
1911 CLASSIC TARGET ADJUSTABLE REAR SIGHTS - KENSIGHT MFG
ELLIASON/ACCRO REAR TARGET SIGHT

Wire EDM Produced For Precision Fit & Function

Provides consistent accuracy through better production methods.
Electro-discharge machined from 4140 steel, heat-treated to Rc 38-40, then
vacuum tempered to help retain these tolerances for many years to come.
One-piece blade is cut from solid steel barstock, so it won’t fly apart when your
shot matters most. Consistent, click-adjustable detents for windage and elevation
give precise repeatability. 

Attributes

Name: KENSIGHT MFG ELLIASON/ACCRO REAR TARGET SIGHT
Manufacturer: KENSIGHT MFG
Product no.: 100002635
Mfr. No.: 850-301
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Sight Color: Black
Style: Target
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 755377863016



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die 1911 CLASSIC TARGET VERSTELLBARE HINTERE VISIEREN
English: Safety Instruction Guide for 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Alza Trasera Ajustable Target 1911 Classic
Français: Guide de Sécurité pour les Hausses Arrière Cibles Ajustables 1911 CLASSIC
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Tacche di Mira Regolabili Posteriori 1911 Classic Target
Polski: Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla Celowników 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights
Suomi: Turvaohjeet 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Classic Target Justerbara Bakre Sikte
Český: Bezpečnostní pokyny pro 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für die 1911 CLASSIC TARGET
VERSTELLBARE HINTERE VISIEREN

Einführung
Danke, dass du die 1911 CLASSIC TARGET VERSTELLBARE HINTERE VISIEREN von Kensight MFG erworben
hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die hinteren Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um über Sicherheitsprobleme informiert zu
bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder ungenauem Schießen führen.
Das unsachgemäße Sichern der Feuerwaffe kann zu versehentlichen Entladungen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder
einstellst.
Verwende die richtigen Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen des Produkts zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Visierung sicher eingestellt ist, bevor du schießt.
Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Benutzung durch Personen über 18 Jahren vorgesehen.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt werden,
wenn sie mit Feuerwaffen, die mit diesem Produkt ausgestattet sind, umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandene hintere Visierung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte die KensightHintervisierung mit der Visierkerbe der Feuerwaffe aus.
Befestige die Visierung sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Werkzeugen, wie im
Installationshandbuch angegeben.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der hinteren Visierung.
Stelle Windage und Elevation mit den klickverstellbaren Detents für präzises Zielen ein.
Übe das Schießen in einer sicheren Umgebung, um dich mit den VisierEinstellungen vertraut zu
machen.
Überprüfe regelmäßig die Visierung auf Festigkeit und Ausrichtung vor jeder Benutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und Waffenkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, es zu einer spezialisierten
Abfallentsorgungsstelle für eine sichere Handhabung zu bringen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Dein sorgfältiger Umgang und die
Beachtung dieser Anweisungen werden dein Schießerlebnis verbessern und die Sicherheit von dir und anderen in
deiner Umgebung gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 1911 Classic Target
Adjustable Rear Sights

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights by Kensight MFG. Your safety is our top
priority. This guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe
and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rear sights for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or inaccurate shooting.
Not securing the firearm properly can lead to accidental discharges.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use proper tools for installation to avoid damaging the product.
Ensure that the sight is securely adjusted before firing.
Do not attempt to modify the product in any way.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals over the age of 18.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult when handling firearms
equipped with this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight according to the manufacturer's instructions.
Align the Kensight rear sight with the sight groove on the firearm.
Securely fasten the sight using the appropriate screws or tools as specified in the installation manual.

Usage:

After installation, check the alignment of the rear sight.
Adjust the windage and elevation using the clickadjustable detents for precise targeting.
Practice shooting in a safe environment to become familiar with the sight adjustments.
Regularly check the sight for tightness and alignment before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and weapon components.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, consider taking it to a specialized waste disposal facility for safe
handling.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your careful handling and adherence to these instructions will
enhance your shooting experience and ensure the safety of yourself and others around you.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Alza
Trasera Ajustable Target 1911 Classic

Introducción
Gracias por adquirir la Alza Trasera Ajustable Target 1911 Classic de Kensight MFG. Tu seguridad es nuestra
prioridad. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad, instrucciones de uso y pautas de
eliminación para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las alzas traseras en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre problemas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a fallos o disparos imprecisos.
No asegurar correctamente el arma de fuego puede provocar disparos accidentales.

Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las alzas.
Utiliza las herramientas adecuadas para la instalación para evitar dañar el producto.
Asegúrate de que la alza esté ajustada de forma segura antes de disparar.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas mayores de 18 años.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto conocedor al manejar
armas de fuego equipadas con este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la alza trasera existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea la alza trasera Kensight con la ranura de la alza en el arma de fuego.
Asegura la alza utilizando los tornillos o herramientas adecuadas según lo especificado en el manual
de instalación.

Uso:

Después de la instalación, verifica la alineación de la alza trasera.
Ajusta la deriva y la elevación utilizando los detentes ajustables de clic para una puntería precisa.
Practica disparando en un entorno seguro para familiarizarte con los ajustes de la alza.
Revisa regularmente la alza para asegurarte de que esté bien ajustada y alineada antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes metálicos y de armas.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado más allá de su uso, considera llevarlo a una instalación de eliminación de
desechos especializada para un manejo seguro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al
cliente para obtener asistencia.

Agradecemos tu atención a estas pautas de seguridad. Tu manejo cuidadoso y la adherencia a estas instrucciones
mejorarán tu experiencia de tiro y garantizarán la seguridad de ti mismo y de los que te rodean.
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Guide de Sécurité pour les Hausses Arrière Cibles
Ajustables 1911 CLASSIC

Introduction
Merci d'avoir acheté les Hausses Arrière Cibles Ajustables 1911 CLASSIC de Kensight MFG. Votre sécurité est
notre priorité. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives
d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les hausses arrière pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des problèmes de
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels:

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou une précision de tir inexacte.
Ne pas sécuriser correctement l'arme à feu peut entraîner des décharges accidentelles.

Éviter les Risques:

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les hausses.
Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que la hausse est correctement ajustée avant de tirer.
N'essayez pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.

Avertissements Spécifiques à l'Âge ou au Public:

Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes de plus de 18 ans.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent lors de la
manipulation d'armes à feu équipées de ce produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la hausse arrière existante conformément aux instructions du fabricant.
Alignez la hausse arrière Kensight avec la rainure de visée sur l'arme à feu.
Fixez solidement la hausse à l'aide des vis ou des outils appropriés comme spécifié dans le manuel
d'installation.

Utilisation:

Après l'installation, vérifiez l'alignement de la hausse arrière.
Ajustez le vent et l'élévation en utilisant les détentes ajustables par clic pour un ciblage précis.
Pratiquez le tir dans un environnement sûr pour vous familiariser avec les ajustements de la hausse.
Vérifiez régulièrement la hausse pour sa solidité et son alignement avant chaque utilisation.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les composants métalliques et les
armes.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audelà de toute utilisation, envisagez de le confier à une installation d'élimination
spécialisée pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou le service
client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre manipulation prudente et votre respect de ces instructions
amélioreront votre expérience de tir et garantiront la sécurité de vousmême et des autres autour de vous.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Tacche di Mira
Regolabili Posteriori 1911 Classic Target

Introduzione
Grazie per aver acquistato le Tacche di Mira Regolabili Posteriori 1911 Classic Target di Kensight MFG. La tua
sicurezza è la nostra massima priorità. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per
l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le tacche di mira per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulle
questioni di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o a un tiro impreciso.
Non fissare correttamente l'arma da fuoco può portare a scariche accidentali.

Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le mire.
Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto.
Assicurati che la mira sia regolata in modo sicuro prima di sparare.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Avvertenze Specifiche per Età o Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età superiore ai 18 anni.
Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto quando maneggiano armi da
fuoco equipaggiate con questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la mira posteriore esistente secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la mira posteriore Kensight con il solco della mira sull'arma da fuoco.
Fissa saldamente la mira utilizzando le viti o gli strumenti appropriati come specificato nel manuale di
installazione.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento della mira posteriore.
Regola la deriva e l'elevazione utilizzando i detent regolabili a scatto per un targeting preciso.
Esercitati a sparare in un ambiente sicuro per familiarizzare con le regolazioni della mira.
Controlla regolarmente la mira per verificare la solidità e l'allineamento prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti componenti metallici e armi.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considera di portarlo in una struttura di smaltimento specializzata per
una gestione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o
il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua attenta gestione e l'adesione a queste
istruzioni miglioreranno la tua esperienza di tiro e garantiranno la sicurezza tua e delle persone intorno a te.
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla
Celowników 1911 Classic Target Adjustable Rear
Sights

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celowników 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights od Kensight MFG. Twoje
bezpieczeństwo jest naszym najwyższym priorytetem. Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne dotyczące utylizacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
kwestiami bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii lub nieprecyzyjnego strzelania.
Niezabezpieczenie broni może prowadzić do przypadkowych wystrzałów.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub regulacją celowników.
Używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony przed oddaniem strzału.
Nie próbuj modyfikować produktu w jakikolwiek sposób.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Wieków lub Odbiorców:

Produkt przeznaczony jest do użytku przez osoby powyżej 18. roku życia.
Upewnij się, że osoby niedoświadczone są nadzorowane przez doświadczonego dorosłego podczas
obsługi broni palnej wyposażonej w ten produkt.

Instrukcje dotyczące Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj celownik Kensight z rowkiem celowniczym na broni.
Mocno przymocuj celownik używając odpowiednich śrub lub narzędzi zgodnie z instrukcją montażu.

Użytkowanie:

Po montażu sprawdź wyrównanie celownika.
Dostosuj windage i elevation za pomocą klikowych detentów dla precyzyjnego celowania.
Ćwicz strzelanie w bezpiecznym środowisku, aby zapoznać się z regulacjami celownika.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem luzów i wyrównania przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metalu i komponentów broni.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza użyteczność, rozważ oddanie go do specjalistycznego punktu utylizacji w
celu bezpiecznego przetwarzania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje staranne postępowanie i
przestrzeganie tych instrukcji poprawi Twoje doświadczenia ze strzelania i zapewni bezpieczeństwo Tobie oraz
innym wokół Ciebie.
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Turvaohjeet 1911 Classic Target Adjustable Rear
Sights tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että hankit 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights tuotteen Kensight MFG:ltä. Turvallisuutesi on meille
ensisijaisen tärkeää. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävitysohjeita, jotta voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti takatähtäimet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja päivitykset turvallisuuskysymyksistä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Virheellinen asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai epätarkkaan ampumiseen.
Aseen huonosti kiinnittäminen voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen tähtäinten asentamista tai säätämistä.
Käytä asennuksessa oikeita työkaluja tuotteen vaurioitumisen välttämiseksi.
Varmista, että tähtäin on tukevasti säädetty ennen ampumista.
Älä yritä muokata tuotetta millään tavalla.

Ikä tai kohdeyleisökohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkilöille.
Varmista, että kokemattomat käyttäjät ovat asiantuntevan aikuisen valvonnassa käsitellessään aseita,
joissa on tämä tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva takatähtäin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista Kensighttakatähtäin aseen tähtäysuraan.
Kiinnitä tähtäin tukevasti käyttämällä asennusohjeissa määriteltyjä ruuveja tai työkaluja.

Käyttö:

Tarkista asennuksen jälkeen takatähtäimen kohdistus.
Säädä tuulen suunta ja korkeus napsautettavien detenttien avulla tarkkaa tähtäystä varten.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä tottuaksesi tähtäinsäätöihin.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen tiukkuus ja kohdistus ennen jokaista käyttöä.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten metallin ja aseiden komponentteja koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse sen viemistä erikoistuneeseen jätehuoltolaitokseen
turvallista käsittelyä varten.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun
saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Huolellinen käsittelysi ja näiden ohjeiden noudattaminen
parantavat ampumiskokemustasi ja varmistavat sinun ja ympärilläsi olevien turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Classic Target
Justerbara Bakre Sikte

Introduktion
Tack för att du har köpt 1911 Classic Target Justerbara Bakre Sikte från Kensight MFG. Din säkerhet är vår högsta
prioritet. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och kassaguidelines för att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet de bakre siktena för tecken på slitage eller skada innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
säkerhetsfrågor.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller felaktig skjutning.
Om vapnet inte säkras ordentligt kan det leda till oavsiktliga avfyrningar.

Undvika Risker:

Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktena.
Använd rätt verktyg för installation för att undvika att skada produkten.
Se till att siktet är ordentligt justerat innan du avfyrar.
Försök inte att modifiera produkten på något sätt.

Ålders eller Publikspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer över 18 år.
Se till att oerfarna användare övervakas av en kunnig vuxen när de hanterar vapen utrustade med
denna produkt.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga bakre siktet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Kensightbakre siktet med siktspåret på vapnet.
Fäst siktet ordentligt med de lämpliga skruvarna eller verktygen som anges i installationsmanualen.

Användning:

Efter installationen, kontrollera justeringen av det bakre siktet.
Justera vind och höjd med hjälp av de klickjusterbara detenterna för exakt riktning.
Öva skjutning i en säker miljö för att bli bekant med siktjusteringarna.
Kontrollera regelbundet siktet för fasthet och justering innan varje användning.

Kassningsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående metall och vapendelkomponenter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad bortom användning, överväg att ta den till en specialiserad
avfallshanteringsanläggning för säker hantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänst för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din försiktiga hantering och efterlevnad av dessa
instruktioner kommer att förbättra din skjutupplevelse och säkerställa säkerheten för dig själv och andra i din närhet.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Classic Target
Adjustable Rear Sights

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Classic Target Adjustable Rear Sights od společnosti Kensight MFG. Vaše
bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k použití a
pokyny k likvidaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní použití tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zadní mířidla na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o
bezpečnostních problémech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nepřesnému střelbě.
Nezajištění palné zbraně správně může vést k náhodným výstřelům.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Používejte správné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně nastaveno před střelbou.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit.

Varování pro specifické věkové skupiny nebo publikum:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Ujistěte se, že nezkušení uživatelé jsou pod dohledem znalého dospělého při manipulaci s palnými
zbraněmi vybavenými tímto produktem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Odstraňte stávající zadní mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte zadní mířidlo Kensight se zrakovou drážkou na palné zbrani.
Bezpečně upevněte mířidlo pomocí vhodných šroubů nebo nástrojů, jak je uvedeno v instalačním
manuálu.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání zadního mířidla.
Nastavte větrání a elevaci pomocí klikacích detentů pro přesné zaměřování.
Procvičujte střelbu v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s úpravami mířidel.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na pevnost a zarovnání před každým použitím.

Pokyny k likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových a zbraňových komponentů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zvažte jeho předání na specializované zařízení pro likvidaci
odpadu pro bezpečné zpracování.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím odvolejte na webové stránky výrobce nebo zákaznický
servis pro asistenci.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše pečlivé zacházení a dodržování těchto pokynů
zlepší váš zážitek ze střelby a zajistí bezpečnost vás a ostatních kolem vás.


